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Zmywarka kapturowa

Model: RQX1000 DD, RQX1000 B DD

C€




Dziekujemy za korzystanie z produktu naszej firmy. Aby upewni¢ sie, ze wydajnos¢ produktu w petni
odpowiada jego roli, prosimy o przeczytanie niniejszej instrukcji, aby unikng¢ niepotrzebnych strat
i uszkodzen oraz o dalsze zapoznanie sie z charakterystykg naszego produktu, instalacjg i dziataniem.
Prosimy rowniez o zachowanie instrukcji w celu pdzniejszego wykorzystania.
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1. OZNACZENIA W INSTRUKCII
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. WYSOKIE . UZIEMIENIE PODtACZENIE
OSTRZEZENIE PRZECZYTAC
NAPIECIE INSTRUKCJE OCHRONNE EKWIPOTENCJALNE
2. WYMIARY OGOLNE ORAZ PODtACZENIE (mm)
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Rysunek 6.
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Ustawienie fabryczne podtaczenia: jednoczesny rodzaj grzania (kociot i zbiornik)

@ . uziemiejgce

N: neutralne

L1, L2, L3: fazowe

50Hz // 60Hz // 50/60Hz
Sprawdzi¢ czestotliwosé maszyny.
Przekrdj przewodu* - sprawdzi¢ przekroj przewodu zasilajgcego.
Podtaczenie (Rys. 6) Bezpiecznik |IMoc catkowita| Catkowite Przekrdj RC (kW) |RT (kW) ML FD
kw natezenie przewodu (kW)
Amp.
@ 1/2R 20A 3,75 kW 16,3A  [3G25mm? B 2,25 10,75
230V,

1IN~ @ 2/3R ALT [25A 4,75 kW 20,65A BG4 mm? 4 3 0,75

@ R 32A 6,75 kW 29,35A 3G 6mm? 6 4,5 10,75
@ 1/2R 32A 6 kW 26,1A BG4 mm? 3 2,25 10,75
230V, SIM

1IN~ ® 2/3R 40A 7,75 kW 33,7A 3G 6mm? 4 3 0,75

@R 63A 11,25 kW  #48,91A 3G 10 mm? 6 4,5 10,75
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Podtaczenie (Rys. 6) Bezpiecznik [Moc catkowita| Catkowite Przekréj RC (kW) [RT (kW)| ML FD
kW natezenie przewodu (kW)
Amp.
400V, 3N~ @ ALT |16A 6,75 kW 11,96A [5G 1,5mm? |6 4,5 10,75
@ SIM  [20A 11,25 kW [18,48A |5G2,5mm?> |6 4,5 10,75 *
230V, 3~ @ ALT [20A 6,75 kW 18,32A 4G 2,5mm? |6 4,5 10,75
@ SIM [32A 11,25kW  29,62A 4G 6 mm? 6 4,5 0,75
Rys. 7 Sterowanie urzadzeniem
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3. SKROCONA INSTRUKCJA OBSLUGI

3.1 Napetnianie i podgrzewanie wody

1. Przekrec pokretto sterowania (1) na pozycje ) (stan gotowosci). Lampka (2) zapali sie.
2. Zaczekaj, az maszyna osiggnie prawidtowe warunki pracy, a lampka (4) zapali sie.
3.2 Mycie
1. Usun resztki z zastawy stotowej przed wtozeniem do zmywarki.
2. Wybierz zadany cykl, otwdrz pokrywe, wtdz naczynia i zamknij pokrywe.
3. Cykl rozpocznie sie automatycznie po zamknieciu pokrywy, lampka (4) zapali sie (Rys. 1)
i pozostanie wtgczona do konca cyklu.
4. Powtodrz procedure po zakonczeniu cyklu.

3.3 Produkty czyszczace
Dozownik ptynu nabtyszczajgcego jest zainstalowany w maszynie. Dozownik detergentu jest opcjonalny.
Sprawdz konfiguracje swojej maszyny.

(Prosze zapoznac sie z instrukcjg obstugi w celu uzyskania szczegdtowych informacji na temat regulacji
i obstugi dozownikéw)

DETERGENT POWINIEN BYC PtYNNY, PRZEMYStOWY, WYSOKOTEMPERATUROWY | NIEPALNY

3.4 Spuszczanie wody i czyszczenie

3.4.1 Drenaz
1. Przekrec pokretto sterowania (1) na pozycje “0” (wytgczony) (Rys. 1).
2. Otworz pokrywe, wyjmij tace filtra (8) (Rys. 2) oraz korek przelewowy (9) (Rys. 3). NIE WYCIAGA)
FILTRA | UWAZAJ ABY NIE ZGUBIC USZCZELKI ORING
3. Przekre¢ pokretto sterowania (1) na pozycje spuszczania wody &3 (Rys. 1) i zamknij pokrywe.
4. Spuszczanie wody rozpocznie sie automatycznie, a lampka (3) zapali sie i pozostanie zapalona
do momentu zakonczenia cyklu spuszczania (Rys.1).
5. Pomin kroki 3 i4 w przypadku modeli ze spustem grawitacyjnym.
6. Przekred pokretto sterowania (1) na pozycje “0” (wytaczony) (Rys. 1).
3.4.2 Czyszczenie
1. Otworz pokrywe, wyjmij tace filtra (8) i korek przelewowy (9) (Rys. 2) do czyszczenia.
2. Wyczysciosusz urzagdzenie miekka sciereczka. Pozostaw otwartg pokrywe do nastepnego dnia
lub do ponownego uruchomienia.
3. Zamontuj ponownie tace filtra (8) i korek przelewowy (9) z uszczelka oring.

3.4.3 Odkamienianie

1.
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W16z Srodek do usuwania kamienia do pojemnika i przeprowadz tyle cykli, ile potrzeba



(wiecej informacji na ten temat mozna znalezé ponizej w instrukcji).

Uwaga: brudna woda moze wptywaé na wydajnos¢ urzadzenia. Aby uzyska¢ optymalne wyniki

i

A\
A\

czyszczenia, nalezy regularnie usuwac wode i czyScic filtr

INFORMACIE O INSTRUKCJI | OSTRZEZENIA

PRZED INSTALACJA | URUCHOMIENIEM URZADZENIA, PROSZE PRZECZYTAC INFORMACIE
ZAWARTE W NINIEJSZEJ INSTRUKCIJI OBStUGI.

Instrukcja powinna by¢ przechowywana w bezpiecznym miejscu do wykorzystania w
przysztosci. Jezeli urzadzenie zostato sprzedane, nalezy przekazaé instrukcje nowemu
uzytkownikowi.

TO URZADZENIE JEST PRZEZNACZONE WYtACZNIE DO UZYTKU PROFESJONALNEGO |
MOZE BYC UZYTKOWANE WYtACZNIE PRZEZ WYKWALIFIKOWANY PERSONEL. MUSI BYC
INSTALOWANE |  NAPRAWIANE  WYtACZNIE PRZEZ  AUTORYZOWANY |
WYKWALIFIKOWANY PERSONEL SERWISU TECHNICZNEGO.

PRODUCENT NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA WSZELKIE USZKODZENIA MAJATKOWE
LUB OBRAZENIA CIAtA WYNIKAJACE Z NIEPRAWIDEOWEGO MONTAZU, UZYTKOWANIA,
KONSERWACII LUB NAPRAWY DOKONYWANE PRZEZ OSOBY TRZECIE, NIEUPRAWNIONE,
ORAZ ZA NIEZGODNOSCI Z OBOWIAZUJACYMI NORMAMI W MIEJSCU INSTALACII.

e Montaz, instalacja, naprawy lub modyfikacje muszg by¢ zawsze wykonywane przez
autoryzowanego technika zgodnie z instrukcjami producenta | obowigzujgcymi
przepisami.

o Wszelkie instalacje, regulacje lub naprawy wykonywane przez osoby nieuprawnione,
nieprawidtowa konserwacja lub uzytkowanie, uzycie czesci zamiennych innych niz
dostarczone przez producenta i wszelkie inne zmiany w urzadzeniu moga
spowodowac uszkodzenie lub obrazenia ciata i doprowadzi¢ do utraty gwarancji.

e Upewnij sig, ze uziemienie dziata poprawnie | sprawnie.

e Jezeli urzadzenie ulegnie awarii, nalezy skontaktowac sie z Centrum Serwisowym.
NIE prébuj go naprawia¢ ani nie dopuszczaj do tego nieautoryzowanych lub
niewykwalifikowanych pracownikow.

e Nie nalezy zmienia¢ potozenia ani elementdéw maszyny, poniewaz moze to wptywac
na bezpieczenstwo uzytkowania.

e Zmywarka musi by¢ wypoziomowana, a kabel elektryczny, woda i weze muszg by¢
estetycznie poprowadzone i nie mogg by¢ przygniecione lub zawierac zagiecia.

e Urzadzenie zostato zaprojektowane do pracy w temperaturze otoczenia +5 2C do +40
°C, i nie wolno go uzywac w temperaturach ponizej 5 °C.

e Zmywarka przeznaczona jest do mycia naczyn stotowych niezawierajgcych resztek zywnosci i
napojéw (wyresztkowane). Kazde inne uzycie bedzie uznane za nieprawidtowe. Przedmioty inne
niz opisane powyzej lub przedmioty zanieczyszczone benzyng, farba, stalowymi widrami,
delikatne przedmioty lub te, ktore nie sg odporne zmywanie mechaniczne, NIE mogg by¢ myte w
zmywarce.

e Podczas czyszczenia lub czynnosci konserwacyjnych, zmywarke nalezy odtgczyé od Zrddta
zasilania elektrycznego i zasilania wody.

e Nie wolno uzywac produktdw sciernych ani zracych, kwasow, rozpuszczalnikdw ani detergentéw
na bazie CHLORU / HYPOCHLORITE.
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e Nie wolno uzywac urzadzenia jako podstawy pod inne urzgdzenia, a zadne przedmioty nie moga
by¢ umieszczane na gérze maszyny.

o Nie otwieraj pokrywy maszyny podczas pracy. Nie zanurzaj rgk w roztworze do mycia. Wytgcz
maszyne i opréznij komore myjaca przed uzyskaniem dostepu do wnetrza urzadzenia.

e Nie instaluj urzadzenia w miejscach narazonych na zalanie woda.

WAZNE: PRZED CZYSZCZENIEM URZADZENIA WEWNATRZ, ODCZEKAJ CO NAJMNIEJ 10 MINUT PO
WYLACZENIU MASZYNY.

UWAGA: NIE WKLADAJ DtONI / NIE DOTYKAl WEWNETRZNYCH CZESCI ZBIORNIKA PODCZAS PRACY
MASZYNY, ODCZEKAJ 10 MINUT PO OPROZNIENIU ZBIORNIKA PRZED PRZYSTAPIENIEM DO MYCIA LUB
KONSERWACII MASZYNY.

5. INFORMACJE SZCZEGOtOWE

Zakupione urzadzenie zostato zaprojektowanie do mycia zastawy stotowej, szkta stotowego oraz innych
naczyn kuchennych stosowanych w hotelach i cateringu. Jest to urzadzenie przemystowym o wysokiej
wydajnosci zmywania naczyn. Podana ponizej charakterystyka produktu pozwoli Panstwu na lepsze
zrozumienie jego funkcji.

Wszystkie urzadzenia majg tabliczke znamionowg z informacjami identyfikujgcymi urzadzenie i
charakterystyka techniczna.

TABLICZKA ZNAMIONOWA

1: NAZWA URZADZENIA

woo.[T1] |
REF 2 w3 7 : 2: NR REFERENCYJNY URZADZENIA
q N = z ‘ <€

' A |l ﬁ 4: SPECYFIKACJA ELEKTRYCZNA

3: NUMER SERYJNY + DATA PRODUKCII

N3 vl epey

! S8 ) — 5: SPECYFIKACJA WODNA

Kontaktujac sie z serwisem nalezy podac powyzsze informacje.

5.1. Ogdlne dane techniczne
Uwaga: dane sg podane tylko przyktadowo, nalezy sprawdzi¢ tabliczke znamionowg maszyny.

BOJLER ZBIORNIK ZUZYCIE WODY| Poziom
POJ.|TEMP.| MOC (W) |POJ.|TEMP.| MOC (W) |  (I/cycle) hatasu

ZASILANIE

230V 1N 50Hz
230V 1N 60Hz
230V 3 50Hz
230V 3 60Hz
400V 3N 50Hz
400V 3N 60Hz

71185°C| 6000 |331|60°C| 4500 2,4 65dBA
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5.2 Charakterystyka szczegétowa

ISA\:(IEZLIi ZBIORNIK POMPA Nierdzewne
- ODPROWADZAJ DOZOWANIE| ramiona | TERMOMWYDAINOSG
MODEL NeDw(f)OSCWYROWNAWCZY ACAWODE |DETERGENTU| pluczace |\ s10p | (kosze/h)
RQX1000 DD |2|90/180 - - TAK - - NIE 40
RQX1000 B DD {2|90/180 - TAK - - - NIE 40

Uwaga: dane s3 podane tylko przyktadowo, nalezy sprawdzi¢ tabliczke znamionowa maszyny.

6. INSTRUKCJA INSTALACII

Umiejscowienie i instalacja oraz wszelkie naprawy lub modyfikacje powinny by¢
zawsze przeprowadzane przez AUTORYZOWANEGO TECHNIKA, zgodnie 1z
obowigzujgcymi przepisami krajowymi.

Instalacja, niewtasciwa regulacja, niewfasciwa konserwacja lub uzytkowanie
urzgdzenia moze spowodowac szkody materialne i obrazenia ciata.

6.1 Usuwanie opakowania

Zdjac¢ opakowanie i sprawdzi¢, czy zmywarka nie zostata uszkodzona podczas transportu. Jezeli zostanie
wykryte uszkodzenie, nalezy natychmiast powiadomi¢ dostawce i firme przewozowag. W razie
watpliwosci nie uzytkowac urzadzenia, dopdki problem nie zostanie usuniety.

Materiaty opakowania (tworzywo sztuczne, pianka poliuretanowa, zszywki itp.) Nalezy trzymaé w
A miejscu niedostepnym dla dzieci, gdyz materialy te stanowig potencjalne zagrozenie.

Urzadzenie nalezy przewozi¢ wozkiem widtowym lub podobnym s$rodkiem transportu, aby unikngé
uszkodzenia konstrukcji. Przewiez¢ urzadzenie na miejsce instalacji i nastepnie zdja¢ opakowanie.
Wszystkie czesci opakowania podlegajg recyklingowi. Nalezy prawidtowo zutylizowaé opakowanie.

6.2 Montaz urzadzenia

Urzadzenie ma regulowane ndézki umozliwiajgce doktadne wypoziomowanie
(patrz rysunek). Zmywarka musi by¢ prawidtowo wypoziomowana, by zapewnic
optymalng wydajnosé. Urzadzenie moze by¢ uzywane jedynie po zamontowaniu b -,
na state. Podtoga pomieszczenia, w ktérym ma by¢ zamontowana zmywarka musi ® |\ \
mie¢ nosnos¢ odpowiednig dla masy urzadzenia. /

Przed montazem zmywarki sprawdzi¢ dokfadnie miejsce lokalizacji, aby zapobiec
uszkodzeniom podczas uzytkowania.

6.3 Podtgczenie elektryczne

Podtgczenie elektryczne zmywarki musi zawsze wykonywane przez Autoryzowanego Technika Serwisu
zgodnie z obowigzujgcymi w danym kraju normami dotyczgcymi podtgczenia do sieci elektryczne;.

e Nalezy sprawdzi¢, czy napiecie elektryczne pradu sieciowego jest zgodne z podanym
na tabliczce znamionowe].

e Kable elektryczne muszg by¢ elastyczne, z ostonkg odporng na dziatanie oleju, nie
powinny wazy¢ wiecej niz standardowe kable w ostonkach z polichloroprenu lub
podobnego elastomeru syntetycznego (HO7RN-F ).

e Obok zmywarki nalezy zamontowac fatwo dostepny przetgcznik dla wszystkich faz z
minimalnym odstepem 3 mm pomiedzy stykami. Przetgcznik stuzy do odtgczenia zasilania
urzadzenia podczas montazu, naprawy, czyszczenia oraz konserwacji. Przetgcznik powinien by¢
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wyposazony w bezpieczniki odpowiednie dla pradu znamionowego (A) urzadzenia. Zamiennie
moze by¢ stosowany przetgcznik magnetyczno-termiczny.

e Uziemienie urzadzenia jest obowigzkowe. Upewnij sie, ze urzadzenie dziata poprawnie |
sprawnie. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku
nieprzestrzegania tego wymogu

e Urzadzenie musi by¢ zabezpieczone wytgcznikiem réznicowo-pragdowym. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za zadne uszkodzenia powstate w wyniku nieprzestrzegania podanych
powyzej wymagan.

W razie zauwazenia jakichkolwiek usterek podczas montazu, nalezy natychmiast powiadomi¢ dostawce.
Konieczne jest sprawdzenie dziatania urzadzenia.

Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za zadne obrazenia ciata ani uszkodzenia urzadzenia spowodo-
wane przez nieprawidtowq instalacje wynikajgcg z nieprzestrzegania specyfikacji podanej przez producenta.

6.3.1 Konfiguracja napiecia elektrycznego urzadzenia

Konfiguracja napiecia zasilania urzagdzenia podana jest na tabliczce znamionowej. Jezeli napiecie pradu
zasilania nie jest zgodne z podanym na urzadzeniu, nalezy wykorzystac listwe zaciskowg, w ktérej mozna
skonfigurowac rézne opcje zasilania (230V 1N~, 230V 3~ 0 400V 3N~).

W przypadku zmiany nalezy powiadomi¢ dostawce, aby nie utraci¢ waznos$ci gwarancji urzadzenia.

Konfiguracje elektryczng moze zmienia¢ WYtACZNIE UPOWAZNIONY PERSONEL.
Uzytkownikom nie wolno manipulowac przy urzadzeniu.

Uchwyt koncowek jest dostepny po zdjeciu pokrywy urzadzenia.

6.4 Podtagczenie hydrauliczne
Nalezy uzywac nowych przewodow dostarczonych razem ze zmywarka (nie uzywac ponownie starych
przewodow). Przed podtgczeniem urzadzenia do zrédta wody, nalezy zbadac jej jakos¢. Patrz tabela:

Temperatura wody (T): max. 60 °C Twardos$é: 5 - 10 °fH (twardo$é francuska)
pH: 6,5-7,5 7 - 14 %eH (twardos$¢ angielska)
Zanieczyszczenia: @ < 0,08 mm 9 - 18 °dH (twardo$¢ niemiecka)
Stezenie chlorkow: max. 150 mg/l  |Przewodnos¢: 400 — 1.000 uS/cm

Chlor: 0,2-0,5 mg/l

Gdy twardo$¢ wody przekracza 10 °fH (stopni francuskich), nalezy zamontowaé urzadzenie do
odkamieniania wody. Podczas montazu oprdcz twardosci wody nalezy uwzglednic takze cisnienie w sieci
doprowadzajgcej wode. Powyzsze czynniki sg bardzo wazne dla prawidtowego dziatania urzadzenia.
Mozliwe jest réwniez zainstalowanie modelu SOFT z wbudowanym odkamieniaczem (w tym przypadku,
jesdli twardos¢ wody jest wyzsza niz 45 °fH / 31,5 2eH / 25,2 9dH, konieczne bedzie zainstalowanie
zewnetrznego odkamieniacza).

Min. Max.
CISNIENIE bar | kPa | kg/cm2 | psi | bar kPa |kg/cm2 | psi
DYNAMICZNE Wersja bez soft |2 200 2,03 29 4 400 4,07 58,01
Wersja z Soft 3 300 3,06 43,51 4.5 450 4,59 65.267
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Jezeli cisnienie wody jest wyzsze od zalecanego ci$nienia nalezy zamontowacd regulator ci$nienia na
gtéwnym doprowadzeniu wody. Jezeli cisnienie wody jest nizsze od zalecanego cisnienia nalezy
zamontowac pompe ci$nienia na gtéwnym doprowadzeniu wody.

Rys. 2. Bezposrednie podfaczenie przewodu doprowadzajgcego wode.?

Rys. 3. Podtgczenie pompy cisnienia.

S - KUREK ODCINAJACY F - FILTR H - PRZEWOD WODY?

E - ELEKTROZAWOR B > ELEKTRYCZNA POMPA CISNIENIA
Stosowanie sie do ponizszych zalecen zapewnia prawidtowy montaz zmywarki.

e Obwdd hydrauliczny musi by¢ wyposazony w zawor odcinajgcy doptyw wodly.
e Sprawdzi¢, czy cisnienie wody w sieci odpowiada wartosciom podanym w tabeli 6.
e Dla optymalnej pracy zmywarki producent zaleca temperature wody zasilajgcej w zakresie

podanym w:
Zimna woda Ciepta woda
50C<T?<25°C/41°F <T?<95°F 40°C<T2<60°C/122°F <T?< 140 °F
e W przypadku stosowania cieptej wody, jej temperatura nie moze przekraczac¢ 60 °C / 140 °F.
[ )

Wszystkie zmywarki majg ztgczki wkretne %”.

Niestosowanie sie do podanych zalecert moze spowodowaé powazne uszkodzenia urzadzenia
i doprowadzi¢ do odniesienia obrazen ciata.

6.5 Podtgczenie spustowe

Spuszczanie wody ze zmywarki musi by¢ swobodne. Dlatego rura spustowa powinna by¢ umieszczona
ponizej otworu spustowego. Jezeli jest to niemozliwe, konieczne jest zamontowanie pompy
odprowadzajgcej wode nie wyzej niz 800 mm Fig. 5. W takim przypadku pompe mozina zamoéwic
podczas zakupu lub pdzniej.

Fig. 4. Montaz spustu wody.

Fig. 5. Montaz spustu wody na wysokosci.

Pompa odprowadzajaca wode moze by¢é montowana jedynie przez upowazniony personel. Producent nie
A ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenie urzadzenia, jezeli jest ono zamontowane nieprawidtowo.

1Waz spustowy o srednicy 31 mm (Uwaga: musi by¢ zainstalowany zgodnie z norma AS / NZ53500.2

(spust) poprzez potaczenie DN5O lub wyzsze)

2 (jesli urzadzenie posiada certyfikat to pompa réwniez jest certyfikowana i posiada zawér zwrotny certyfikowany).
Uwaga: musi by¢ zalowany zgodnie z norma AS / NZS3500.1 (wodociggowa) z zaworem zwrotnym
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6.6 Dozowniki

Wszystkie maszyny sg wyposazone w wewnetrzny dozownik do ptukania.
Dozownik detergentu jest opcjonalny w niektérych modelach, a w innych
stanowi wyposazenie standardowe.

Wszystkie rurki dozownikéw muszg by¢ petne przed rozpoczeciem regulacji
dozownikow.

~y

Aby uzyska¢ dostep do dozownikéw i je wyregulowaé, najpierw zdejmij
przednig pokrywe urzadzenia (rysunek po prawej). Regulacji nalezy
dokonywaé w temperaturze roboczej maszyny.

Ponizsza instalacja i regulacja musi by¢ przeprowadzona przez upowazniony i wykwalifikowany
personel. Skontaktuj sie z wykwalifikowanym dostawcg produktéw chemicznych, aby okresli¢

A najbardziej odpowiedni produkt i dawke w celu optymalizacji prania.

Gwarancja nie obejmuje uszkodzen spowodowanych nieprawidtows instalacjg lub uzytkowa-
niem dozownikéw i produktéw chemicznych.

Witasciwy dobdr i dozowanie detergentu i nabtyszczacza jest niezbedne do uzyskania optymalnego
efektu mycia. Uzywaé wytgcznie detergentdw w ptynie przeznaczonych specjalnie do zmywarek
przemystowych i niepienigcych sie w wysokich temperaturach. W zadnym wypadku nie nalezy uzywac
detergentow przeznaczonych do uzytku domowego.

Pojemniki na detergent i nabtyszczacz muszg by¢ umieszczone blisko urzadzenia. Wyniki prania nalezy
oceni¢ po dwdch napetnieniach i co najmniej trzech cyklach mycia w celu ustabilizowania dawek. Po
wykonaniu cykli w wannie nie powinno by¢ piany.

Porysowane naczynia i tworzenie sie piany w roztworze myjgcym sg zwykle oznakg nadmiaru
nabtyszczacza. Naczynia ze zbyt duzg iloscig kropel wody lub naczynia schngce wolno sg zwykle oznaka
niewystarczajgcej ilosci ptynu nabtyszczajgcego.

6.6.1 Hydrauliczny dozownik nabtyszczania

Wyjscie na
komore zbiornika

Linia regulacji
(Sruba
regulujaca / Nabtyszczacz
Przycisk
tadowania) ;::-i-_’-:
:—‘B—_—_—: Filtr

Instalacja: Dozownik wody nabtyszczajacej jest fabrycznie zainstalowany w urzadzeniu. Najpierw
koncowke niebieskiej rurki z filtrem, znajdujacej sie z tytu zmywarki i oznaczonej «Abrillatador / Rinse
Aid», nalezy wtozy¢ do pojemnika do ptukania.
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Rurki sg przezroczyste, co pozwala sprawdzi¢, czy chemikalia sg prawidtowo dozowane.
Aby uzyskac dostep do dozownikdéw i je wyregulowaé, zdejmij dolng przednig pokrywe urzadzenia.

Dziatanie: Ten dozownik do dziatania wykorzystuje ciSnienie ptukania zmywarki i dlatego nie wymaga
podfaczenia elektrycznego. W kazdym cyklu ptukania dozuje od 0 do 4,5 cm3 ptynu nabtyszczajgcego
zgodnie z dokonang regulacja.

tadowanie: Dozownik posiada przycisk z przodu do wstepnego zatadowania dozownika, na samej srubie
regulacyjnej. Wcisnij srube regulacyjng kilka razy, az system zostanie w petni zatadowany.

Regulacja dozowania: Aby pranie byto zoptymalizowane od samego poczatku, nalezy wyregulowac
dozownik po zainstalowaniu pralki. Ustawienie nalezy dostosowac do rodzaju nabtyszczacza i twardosci
wody. Obracaé srube regulacyjng az do uzyskania wymaganej dawki (obracaé¢ zgodnie z ruchem
wskazdwek zegara, aby zmniejszy¢ i przeciwnie do ruchu wskazowek zegara, aby zwiekszy¢ dawke).

Do kazdego cyklu ptukania wtryskiwana jest pewna ilo$¢ ptynu nabtyszczajgcego. llos¢ ta moze byé
regulowana w zakresie od 0 do 4,5 cm3, co odpowiada ruchowi ptynu nabtyszczajgcego w przewodzie
wlotowym o dtugosci od 0 do 40 cm.

Na kazdy obrét slimaka dawka zmienia sie o okoto 4,4 cm dtugosci przewodu dolotowego
(0,5 cm3/obrot).

6.6.2 Elektryczne dozownik nabtyszczania

Podtaczenie
elektryczne

(widok z tytu) Regulator

‘ r__ Przewdd
Nabtyszczacz I
7
Filtr 1=
~=f} |
| i |

Instalacja: Elektryczny dozownik ptynu nabtyszczajgcego jest fabrycznie zainstalowany w urzadzeniu.
Najpierw koncdédwke niebieskiej rurki z filtrem, znajdujace;j sie z tytu zmywarki i oznaczonej «Abrillatador
/ Rinse Aid», nalezy wtozy¢ do pojemnika do ptukania.

Rurki sg przezroczyste, co pozwala sprawdzi¢, czy chemikalia sg prawidtowo dozowane.
Aby uzyska¢ dostep do dozownikéw i je wyregulowaé, zdejmij dolng przednig pokrywe urzadzenia.

Dziatanie: Ten dozownik wchtania i dozuje nabtyszczacz, gdy pompa ptuczaca jest wtgczona. To znaczy,
gdy maszyna sie napetnia i podczas cyklu ptukania.

tadowanie: Gdy urzadzenie jest wtaczone, proces tadowania odbywa sie automatycznie podczas
napetniania urzadzenia.
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Regulacja dozowania: Aby pranie byto zoptymalizowane od samego poczatku, nalezy wyregulowac
dozownik po zainstalowaniu pralki. Ustawienie nalezy dostosowa¢ do rodzaju nabtyszczacza i twardosci
wody. Obracacé srube regulacyjng az do uzyskania wymaganej dawki (obraca¢ zgodnie z ruchem
wskazdwek zegara, aby zwiekszy¢ i przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara, aby zmniejszy¢ dawke).

Pozycja 1 1,5 2 2,5 3 3,5 4 |45 | 5
llos¢ (I/h) 0,14 | 0,210,28|0,35|0,42|0,49|0,56 | 0,63 |0,7

llo$¢ podczas

cyklu 0,4 0,6 | 0,8 1 1,2 | 1,416 | 18 2
(ml, cc)
6.7 Recykling
Opakowanie produktu sktada sie z:
e Drewnianej palety, '.“
e Kartonu, LS ’

e Tasmy polipropylenowej,
e  Pianki polietylenowej.

Wszystkie stosowane materiaty opakowaniowe podlegajg recyklingowi. Prawidtowe usuwanie czesci
opakowania pomaga chroni¢ S$rodowisko. Wiecej informacji odnosnie recyklingu materiatéw
opakowaniowych mozna uzyska¢ w odpowiednim urzedzie. Nalezy utylizowaé powyzsze materiaty
zgodnie z obowigzujagcym prawem.

7. INSTRUKCJA UZYTKOWANIA | KONSERWACII
|| PRZED URUCHOMIENIEM URZADZENIA PO RAZ PIERWSZY, NALEZY DOKtADNIE
| | PRZECZYTAC WSKAZOWKI PODANE W NINIEJSZE) INSTRUKCJI OBStUGI.
URZADZENIE JEST PRZEZNACZONE WYtACZNIE DO UZYTKU PROFESJONALNEGO |
POWINNO BYC OBStUGIWANE PRZEZ WYKWALIFIKOWANY PERSONEL.

7.1 Dziatanie
Poszczegdlne czynnosci ustawiania optymalnej pracy zmywarki opisano ponizej wraz ze wszystkimi
mozliwymi opcjami.

7.1.1 Symbole panelu sterujgcego

A. Przycisk wyboru cyklu. H. Cykl mycia (55s)

B. Lampka sygnalizujgca uruchomiong maszyne I. Cykl mycia (75 s)

C. Kontrolka pilotowa, urzgdzenie podczas cyklu mycia U. Cykl mycia (120 s)

D. Lampka sygnalizujgca gotowos$¢ maszyny do pracy. K. Cykl ciagty

E. Maszyna wyfgczona L. Standby

F. Cykl mycia (90 s) M. Spust wody / (Mod.B)
G. Cykl mycia (180 s)
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7.1.2 Symbole panelu sterujgcego

P. Przycisk ON/OFF S. Cykl mycia 3 (180 s/ 120 s) / Ciggtego cyklu

Q. Cykl mycia 1 (90 s/ 55 s) / Spustu wody[T. Lampka sygnalizujgca gotowos$é maszyny do pracy

(Mod.B)

R. Cykl mycia 2 (120 s/ 75 s) + Regeneracja U. Lampka sygnalizujgca koniecznos¢ dodania soli
zmywarkowe]j (Mod. SOFT)

7.1.3 Symbole panelu sterujgcego

N. Wyswietlacz temperatury wody w bojlerze  |R. Cykl mycia 2 (120 s/ 75 s) + Regeneracja

0. Wyswietlacz temperatury wody w zbiorniku [S. Cykl mycia 3 (180s/ 120 s) / Ciggtego cyklu

P. Przycisk ON/OFF U. Lampka sygnalizujgca koniecznos$¢ dodania soli
zmywarkowej (Mod. SOFT)

Q. Cykl mycia 1 (90 s/ 55 s) / Spustu wody
(Mod.B)

7.1.4 Symbole panelu sterujgcego

N. Przycisk ON/OFF R. Wyswietlacz

0. Dioda sygnalizujgca uruchomiong maszyne S. Dioda ptukania

P. Samoczyszczenie U. Przycisk startu cyklu
Q. Menu

7.1.5 Witaczanie zmywarki

Przed wtgczeniem urzadzenia sprawdzic:
v' Czy jest witgczone zasilanie elektryczne.
v' Czy jest otworzony kurek doptywu wody
v' Czy w sieci zasilajgcej jest woda.
v' Czy zamontowane zostaty odpowiednie filtry.
v' Czy jest zamontowana rura przelewowa.
7.1.5.1 Wtaczanie urzadzenia
Aby witaczy¢ maszyne, przekrec¢ przetacznik z 0 na CYKL MYCIA.

7.1.6 Napetnianie i podgrzewanie wody

Po wiaczeniu urzadzenie zaczyna pobiera¢ wode. W pierwszej kolejnosci zostaje napetniony bojler, a
nastepnie komora myjgca. Proces napetniania trwa do kilku minut. Po napetnieniu komory myjacej,
bojler i komora nagrzewajg sie. Pomimo, ze mozliwe jest uruchomienie procesu mycia, nie jest to
zalecane zanim woda wewnatrz zmywarki osiggnie odpowiednig temperature.

Gdy maszyna osiggnie optymalng temperature mycia, zapali sie zielona dioda LED (D) & (T).

Temperatura wody w bojlerze powinna wynosi¢ 82-90 °C, a temperatura wody w zbiorniku 57-62 °C
(patrz rysunek).

_EEl-
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Zalecenia wymiane wody w zmywarce do 40/50 cykli mycia lub dwa razy dziennie.

-

Vs . Kaptur zmywarki musi by¢ zamkniety, by uruchomi¢ pobieranie wody. Ze wzgledow bezpieczeristwa
[ urzadzenie nie pobiera wody, gdy kaptur jest otwarty.

Zakupione przez Paistwa urzadzenie posiada termostaty bezpieczerstwa w bojlerze i komorze myjacej;
dzieki temu, w razie awarii ktoregos z termostatow gtownych, ogrzewanie zostanie odtgczone przez te
termostaty bezpieczenstwa.

e
l na bezwtadnoé¢ ogrzewania. Jest to normalne. Jezeli na wylocie dyszy ptukania podczas podgrzewania bojlera pojawia sie

para pod ci$nieniem, nalezy powiadomi¢ obstuge techniczng.

Podczas pierwszego podgrzewania danego dania, bojler moze osiggna¢ wyzszg temperature od podanej powyzej ze wzgledu

7.1.7 Przygotowanie naczyn
Przed zmywaniem naczyn, nalezy:

e Usungc¢ z naczyn wieksze kawatki odpaddéw przed umieszczeniem ich w koszach.

o Najpierw wiozy¢ naczynia szklane.

o Witozyc talerze do koszy.

e  Szklanki utozy¢ w pozycji odwrdconej do géry nogami.

e Sztuéce umiesci¢c w koszach do sztuécodw trzonkami w dét. Mozna mieszaé rdzne rodzaje
sztuécow.

e Kosze ze sztué¢cami umiesci¢ w dolnych koszach.

7.1.8 Wybdr cyklu mycia
Przed rozpoczeciem cyklu mycia umiescic¢ kosze z naczyniami w zmywarce.

Nalezy wybraé cykl mycia, aby rozpocza¢ proces. Kazdy cykl odpowiada czasowi mycia, ktory nalezy
wybrac zgodnie z wymaganiami uzytkownika. Nastepnie nalezy zamkng¢ kaptur — cykl mycia rozpocznie
sie automatycznie.

Aby uruchomic cykl ciggty nacisngé przycisk najdtuzszego (F) cyklu i przytrzymac przez 5 sekund.

Temperatura mycia i ptukania sg pokazywane przez chwile na wyswietlaczu po uruchomieniu cyklu (Rys.
7). Na dole wyswietlany jest zmniejszajacy sie stale pasek reprezentujgcy pozostaty do korca cyklu czas
(jezeli cykl zostat wydtuzony, pasek zatrzyma sie do czasu zakonczenia ptukania).

Kiedy cykl sie konczy, przycisk zmienia kolor na czerwony i stosowna informacja pojawia sie na

wyswietlaczu. Po otwarciu pokrywy informacja znika a przycisk zmienia kolor na zielony.

Do momentu zmiany lub wytgczenia urzadzenia ostatni program pozostaje jako obowigzujacy.

ﬂ CZERWONY: Urzadzenie przygotowuje sie do pracy (napetnianie / grzanie)
ZIELONY: Urzadzenie gotowe

Y

U NIEBIESKI: Urzadzenie pracuje

Dodatkowo, dzieki systemowi EFFI-RINSE kontrolka Optymalne ptukanie ( Fig.10) zapala sie gdy woda
do ptukania osigga temperature i ciSnienie gwarantujgce higienizacje zgodng z normami.

Ve Kaptur zmywarki musi by¢ zamkniety, aby uruchomi¢ cykl mycia. Ze wzgledéw
Y / bezpieczenstwa pobieranie wody nie rozpocznie sie, dopoki jest otwarty kaptur.
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7.1.9 Zatrzymanie cyklu mycia oraz koniec cyklu mycia
Cykl mycia mozna zatrzymac nastepujaco:

o Wylgczenie zmywarki - powoduje catkowite zatrzymanie cyklu.
e  Otwarcie pokrywy = po zamknieciu drzwi cykl jest kontynuowany.

Po zakonczeniu cyklu mycia wyjaé kosz i pozostawi¢ naczynia do naturalnego wyschniecia. Wyjac
naczynia z kosza czystymi dtorimi, nalezy postepowac ostroznie, aby unikngé oparzenia - naczynia s3
bardzo gorace.

7.1.10 Spuszczanie wody ze zmywarki
W zmywarkach montowane sg dwa rodzaje spustu wody: grawitacyjny spust wody lub spust wody
wspomagany pompg odprowadzajgcg wode (opcja).

7.1.11 Grawitacyjny spust wody

Spust wody ze zmywarki polega w tym przypadku na usunieciu rury przeptywowej i naturalnym sptywie
wody. Ze wzgleddw bezpieczenstwa, ta metoda spustu wody powinna by¢ stosowana jedynie po
wytgczeniu zasilania zmywarki.

7.1.12 Spust wody z uzyciem pompy odprowadzajgcej wode (opcja)

Spust wody wspomagany pompga odprowadzajgcg wode jest dostepny jedynie na zamowienie Rura
odprowadzajgca wode zawsze musi by¢ zamontowana w syfonie co zapobiega powstawaniu
nieprzyjemnych zapachdw.

Postepuj wedtug nastepujacych instrukc;ji:

e 7Zdjgc¢ zawor przeptywowy.

o Wybraé pokrettem wybieraka funkcje spustu wody (M).

e Nastepnie nalezy zamkna¢ kaptur — cykl mycia rozpocznie sie automatycznie.
e Na koncu cyklu (okoto 160 s) zmywarka wytaczy sie.

Istniejg trzy sposoby opréznienia zbiornika myjacego:

o Automatyczny spust wody: 5 minut po wytgczeniu zmywarki, zbiornik myjgcy zostaje
automatycznie oprézniany, chyba ze wczeséniej zostat uruchomiony cykl oprdzniania recznego
lub samoczyszczenia.

o Reczny spust wody: Aby oprézni¢ urzadzenie natychmiast, nie czekajgc 5 minut, po wytgczeniu
maszyny przejdz do menu uzytkownika (Rozdziat 5.1.1) i wybierz TAK w opcji OPROZNIANIE.
Trzymaj drzwi zamkniete.

OPROZNIANIE
NIE / TAK

o Cykl samoczyszczenia: Mozliwe jest réwniez skorzystanie z opcji samooczyszczania, ktora

oproécz oprdzniania zbiornika, uruchamia wewnetrzny cykl czyszczenia. Bez wyjmowania filtrow

(e

i przy zamknietych drzwiach, nacisnij przycisk 4, wyswietli sie SELF-CLEANING na
wyswietlaczu. Nastepnie naci$nij START) aby rozpoczac¢ cykl. Po kilku minutach cykl sie konczy i
pojawia sie komunikat wraz z alarmem dzwiekowym, a urzadzenie automatycznie sie wytgczy.

o

i Gdy korzystamy z pompy odprowadzajgcej wode, przewdd musi by¢ na wy-
sokosci maks. 800 mm.
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7.1.13 Dostosowanie parametréw
Twardos¢ wody.

KONFIGURACJA SYSTEMU

FRANCUSKA ILOSC CYKLI POMIEDZY

SKALA TYP WODY WERSJA SOFT UWAGI SZYBKA REGENERECJA
0-92DF Bardzo miekka Nie wymagana Zdefiniowane dla wersji bez SOFT 0
9-182DF Miekka Nie wymagana 35
18-279DF | Srednia twardos¢ Zalecana Zdefiniowane dla wersji SOFT 25
27-362DF Twarda Wymagana 18
36-452DF Bardzo twarda Wymagana 10
>45¢DF Niezwykle twarda Konieczna 8

Jezeli twardos$¢ wody jest wieksza niz 45 ofH / 31.5 %eH / 25.2 2dH, nalezy zainstalowadé zewnetrzny
zmiekczacz.

Whbudowany zmiekczacz eliminuje twardos$¢ wody wynikajgcg z nadmiaru wapnia i magnezu, ktore sg
przyczyng powstawania osadu kamienia w urzadzeniu i osadéw na mytych naczyniach.

Przed uruchomieniem urzgdzenia nalezy napetni¢ odpowiedni zbiornik solg regeneracyjng do
zmiekczaczy (gruboziarnista sol, maks. Uziarnienie 5 - 7 mm, nie stosowac tabletek) i wodg pitng
(nie uzywaj zwyktej soli ani zadnych ptyndw).

Aby napetni¢ zbiornik soli regeneracyjnej, wykonaj nastepujgce czynnosci:

- Otwdrz pokrywe urzadzenia.

- Wyjmij kosz z urzadzenia.

- Odkreé nakretke/korek zbiornika soli znajdujacy sie w gérnej czesci wanny.

- Za pomocay lejka wsyp sél regeneracyjng do zbiornika. Po raz pierwszy napetnij okoto 1 kg soli
regeneracyjnej i uzupetnij pozostatg przestrzed wodg pitng. Przy kolejnych dopetnieniach
dodaje sie tylko 0,5 kg soli regeneracyjnej; zbiornik bedzie miat wymagang ilos¢ wody.

- Ostroznie oczy$¢ uszczelke i brzegi zbiornika przed dokreceniem nakretki, aby zapobiec
utlenianiu.

- Zatozy¢ korek | mocno dokrecic.

Urzadzenie powiadamia uzytkownika przerywanym ostrzezeniem na WYSWIETLACZU (A5-UZUPELNIJ
SOL), ze zbiornik soli wymaga dotadowania. To ostrzezenie zwykle znika po kilku cyklach po uzupetnieniu
zbiornika.

Proces regeneracji odbywa sie automatycznie zgodnie z nastawiong twardoscig wody, ale nie jest to
odczuwane przez uzytkownika, poniewaz odbywa sie w tle. Czasami jednak mycie moze zostaé
przedtuzone o kilka minut.

Czasami po wigczeniu urzadzenia wyswietlany jest komunikat "REGENERACJA", wskazujgcy, ze proces
regeneracji nastgpi w ciggu kilku minut przed napetnieniem urzadzenia. Czasami maszyna uruchamia
dtuzszy cykl regeneracji 15 minut po wytgczeniu.

Komunikat "REGENERACJA" wyswietlany jest przez 15 minut.

7.1.14 Wytaczanie zmywarki
Aby wytgczy¢ maszyne, nalezy ustawic przetgcznik w pozycji O.

Nie nalezy wytgcza¢ zmywarki podczas zmywania, gdyz naczynia nie zostang umyte.

@ RESTOQUALITY"
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7.1.15 Czyszczenie zmywarki pod koniec dnia

Na koniec dnia nalezy oczysci¢ filtry, dozowniki, odgatezienia ptuczace i inne akcesoria. Jest to
konieczne, by przedtuzy¢ czas uzytkowania urzadzenia. Zmywarka, musi by¢ doktadnie oczyszczona i
zdezynfekowana, by zapewnié skuteczne mycie naczyn.

WAZNE: ODCZEKAl CO NAJMNIE) 10 MINUT PO WYtACZENIU MASZYNY PRZED CZYSZCZENIEM
WNETRZA URZADZENIA.

7.2 Przydatne wskazéwki
Zaleca przeczytanie rozdziatu z przydatnymi wskazéwkami, by jak najlepiej obstugiwac swojg zmywarke

7.2.1 Konserwacja
Zawsze nalezy doktadnie czysci¢ zmywarke, by przedtuzy¢ czas uzytkowania urzadzenia.

. Pod koniec dnia nalezy usung¢ wszystkie odpady ze zmywarki.

. Nie stosowal do czyszczenia zmywarki srodkéw Sciernych, zrgcych ani kwasowych,
rozpuszczalnikdow oraz detergentéw na bazie chloru i benzyny.

. Nie spryskiwa¢ maszyny i najblizszej okolicy (Scian, podtdg) za pomoca weza z wodg,
odkurzacza parowego lub myjki cisnieniowej.

. Aby zapobiec niekontrolowanemu przedostawaniu sie wody do maszyny, upewnij sie, ze

cokdt maszyny nie jest zalany. Zmywac jedynie naczynia stotowe, szklane i naczynia
kuchenne stosowane wytgcznie do przygotowywania i podawania zywnosci.

. Dwa razy do roku zmywarka powinna by¢ poddana konserwacji przez obstuge
techniczng. Obejmuje to:

Czyszczenie filtra wody.

Usuwanie kamienia z rezystorow.

Sprawdzenie stanu uszczelek.

Sprawdzenie stanu czesci zmywarki.

Regulacje dozownikdw.

Docisniecie podtaczen elektrycznych na koricéwkach.

0 0O O O O O

. Jezeli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, musi byé wymieniony przez producenta,
serwis posprzedazowy lub autoryzowany serwis techniczny w celu unikniecia zagrozenia.
. Przeprowadzac cykl regeneracji minimum raz dziennie na koniec pracy

7.2.2 Plyn nabtyszczajacy i detergent

Przy zmianie ptynu nabtyszczajgcego lub detergentu nalezy odpowiednio wyregulowac
urzadzenie. Regulacja musi zostaé przeprowadzona przez wykwalifikowany personel. Stosowac
jedynie detergenty odpowiednie do zmywarek gastronomicznych. Nie stosowac detergentow
wytwarzajgcych piane. W zadnym wypadku nie mogg by¢ uzywane detergenty przeznaczone
do uzytku domowego.

si¢ odziez ochronng, rekawice oraz okulary ochronne podczas pracy ze srodkami chemicznymi. Nie mieszaé

f Podczas postepowania z substancjami chemicznymi nalezy stosowac sie do instrukcji bezpieczenstwa. No-
réznych chemikaliow.

7.2.3 Przepisy dotyczace higieny

. Nie dotykac czystych naczyn brudnymi lub ttustymi rekami.

. Do wycierania naczyn do sucha stosowac czyste wysterylizowane szmatki.

. Zalecamy odczekanie az zmywarka osiggnie prawidtowg temperature mycia, gdyz
zapewnia to doktadniejszg dezynfekcje i mycie.

. Osusza¢ komore myjacg przynajmniej dwa razy dziennie lub co 40/50 cykli mycia.

@ RESTOQUALITY"
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7.2.4 Najlepsze wyniki

W celu optymalizacji pracy zmywarki producent zaleca:

Mycie naczyn po osiggnieciu stanu gotowosci przez zmywarke.
Dopilnowanie, by rézne dozowniki byty prawidtowo wyregulowane.

Utrzymywanie zmywarki w czystosci.

7.2.5 Dtuisze wytgczenie z uzytkowania

Jezeli urzadzenie jest przez dtuzszy czas wytgczone z pracy (wakacje, czasowe zamkniecie, ...) nalezy:

8.

Catkowicie osuszy¢ zmywarke, facznie z bojlerem.

Dokfadnie oczysci¢ urzadzenie.
Pozostawic otwarty kaptur zmywarki.
Zamkng¢ zawor poboru wody.
Whytgczy¢ zasilanie sieciowe.

Jezeli istnieje mozliwos¢ wystgpienia mrozu, zasiegngc¢ rady dziatu technicznego
w zakresie zabezpieczenia urzadzenia przed wptywem mrozu.

USTERKI, ALARMY | AWARIE

Czynnosci, jakie nalezy wykonac w przypadku wystgpienia usterki lub btedu opisano ponize;.
Prawdopodobne przyczyny i mozliwe rozwigzania podano w tabeli ponizej. W przypadku watpliwosci,

lub braku mozliwosci rozwigzania problemu, nalezy skontaktowac sie z obstugg techniczna.

1

Nie dotyka¢ elementdw elektrycznych. Dotkniecie elementéw pod napieciem grozi $miercia.

USTERKA

MOZLIWA PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

Urzadzenie nie wtacza sie

Nie ma zasilania.

Sprawdzic, czy nie zostat uaktywniony
magneto-termiczny wytgcznik obwodu.

Bezpieczniki przepality sie.

Wezwac obstuge techniczng i sprawdzic¢
przyczyne.

Otwarty gtowny przetgcznik.

Zamkngc przetacznik.

wody

Urzadzenie nie pobiera

Zamkniety doptyw wody.

Otworzy¢ zawoér poboru wody.

Zablokowane dysze ptukania.

Oczysci¢ dysze i sprawdzi¢, czy w
rozgatezieniach nie ma osadéw kamienia.

Zablokowany filtr zaworu
elektromagnetycznego.

Wezwac obstuge techniczng i oczyscic filtr.

Usterka przetacznika ci$nienia.

Wezwac obstuge techniczng i wymienic
przetgcznik cisnienia.

@ RESTOQUALITY"
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USTERKA

MOZLIWA PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

Niedoktadne mycie

Zator dozownikdéw srodkow do
mycia.

Doktadnie wyczysci¢ dozowniki.

Brak detergentu.

Wezwac obstuge techniczng i oczyscic filtr.

Zabrudzone filtry.

Doktadnie oczyscic filtry.

Wystepuje piana.

Nieodpowiedni detergent lub za duzo ptynu
nabtyszczajgcego. Wezwad obstuge, zamowic
odpowiedni detergent lub zresetowacd
dozownik ptynu nabtyszczajgcego.

Temperatura komory myjacej
ponizej 50 °C/ 122 °F.

Uszkodzony termostat lub nieprawidtowe
programowanie. Wezwac obstuge techniczng i
usungac usterke.

Za krotki cykl mycia dla danego
stopnia zabrudzenia naczyn.

Wybrac dtuzszy cykl mycia.

Woda za brudna.

Spusci¢ wode z komory myjacej lub napetnié
czysta wodg.

Naczynia stotowe i
kuchenne nie sg
wysuszone

Nie ma ptynu

nabtyszczajacego. Napetnic¢ zbiornik ptynu nabtyszczajgcego.
Nieodpowiedni ptyn Wezwac obstuge techniczng i wyregulowac
nabtyszczajacy. dozownik.

Naczynia pozostawione byty w
zmywarce zbyt dtugo.

Po zakonczeniu pracy zmywarki, wyjac kosz z
urzgdzenia i pozostawi¢ do wysuszenia na
zewnatrz.

ITemperatura ptukania ponizej 80 °C
176 °F.

Wezwac obstuge techniczng i przeanalizowa¢
problem.

Zadrapania lub plamy
na naczyniach.

Za duzo ptynu
nabtyszczajgcego.

Wezwac obstuge techniczng i wyregulowacd
dozownik.

\Woda zawiera za duzo wapnia.

Sprawdzi¢ twardos¢ wody i jezeli to mozliwe
natychmiast uruchomié cykl regeneracyjny.

Za mato soli w zbiorniku soli.

Uzupetnic¢ sdl, jezeli jest to konieczne.

Slady soli w komorze myjace;j.

Podczas napetniania zbiornika soli uwazac, by
nie rozsypac soli w komorze myjace;.

Zmywarka zatrzymuje
sie w trakcie dziatania.

Przecigzenie instalacji
elektrycznej.

Wezwac obstuge techniczng i zmodyfikowac
instalacje elektryczna.

Uruchomienie uktadu
zabezpieczajgcego zmywarki.

Zresetowac uktad zabezpieczajacy i jezeli
ponownie sie uruchomi, wezwac obstuge
techniczna.

Otwarte drzwi.

Wezwad obstuge techniczng i usungé usterke.

Zmywarka zatrzymuje
sie i pobiera wode
podczas mycia.

Zablokowana rura przetgcznika
cisnienia.

Oprdzni¢ komore myjaca i doktadnie
oczyscic.

Usterka przetgcznika cisnienia.

Wezwac obstuge techniczng i wymienic.

Nieprawidtowo zamontowany
zawor przeptywowy.

Zamontowac prawidtowo zawér przeptywowy.

Zmywarka nie
uruchamia cyklu mycia.

Drzwi nie sg wtasciwie
zamkniete.

Zamknac drzwi, jezeli same sie otworzg
wezwac obstuge techniczng,

Usterka mikroprzetgcznika drzwi.

Wezwac obstuge techniczng i wymienic.

/£
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UWAGA: Jezeli pojawi sie usterka nieuwzgledniona w powyiszej tabeli, nalezy wezwac obstuge techniczna.
Producent zastrzega sobie prawo modyfikacji specyfikacji technicznej bez wczeéniejszego powiadomienia.
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9. RECYKLING PRODUKTU

Symbol WEEE stosowany na produkcie wskazuje, ze urzagdzenie nie moze by¢ traktowane
jak odpad komunalny. Prawidtowa utylizacja urzadzenia jest wazna dla ochrony
Srodowiska. Wiecej informacji odnosnie recyklingu opisywanych urzadzen mozna uzyskaé

— w odpowiednim urzedzie, w firmie odpowiedzialnej za utylizacje odpaddéw Iub u
producenta dostarczajgcego niniejszy produkt.

Podczas utylizacji catego produktu lub jego czesci nalezy postepowal zgodnie z dyrektywami
2012/19/EU WEEE ze zmianami i/lub odpowiednimi przepisami prawa. W przypadku, gdy uzytkownik
nie zastosuje sie do powyzszych wytycznych bedzie podlegat karom ustanowionym przez kraje
cztonkowskie Unii Europejskie;.



10. RYSUNEK TECHNICZNY
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POKRYWA
ZBIORNIKA

A: WEJSCIE WODY 3/4”
D1: ODPtYW @25 D=1100mm

D2: POMPA ODPLYWOWA 217 D=1700
E: PODtACZENIE ELEKTRYCZNE

R: SKRZYNKA ZACISKOWA
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11.

OGOLNE WARUNKI GWARANCII

Niniejszy dokument reguluje zasady gwarancji udzielanej przez spétke Resto Quality sp. z o.o.
na sprzedawane Towary i stanowi zatgcznik do Ramowych Warunkéw Handlowych, okreslone ponizej
zasady ochrony gwarancyjnej obowigzujg zawsze, gdy Resto Quality sp. z 0.0. udziela gwarancji na
sprzedawany towar.

1.
2.
3.

10.

@ RESTOQUALITY"

Gwarancja udzielana jest na okres 12 miesiecy od daty zakupu Towardw.

Ochrona gwarancyjna udzielana jest wytgcznie na terytorium Rzeczpospolitej Polskiej.

W okresie trwania gwarancji Spotka zobowigzuje sie do bezptatnego podjecia koniecznych dziatan

celem przywrocenia Urzadzen do prawidtowego funkcjonowania — do stanu w ktérym mozliwe

bedzie normalne i zgodne z przeznaczeniem korzystanie z urzadzen - jezeli wada wystepowata lub

byta nastepstwem wad tkwigcych w Urzadzeniach (Urzadzeniu) w chwili jego sprzedazy (wady

produkcyjne, wady technologiczne) i nie zostata spowodowana przez Klienta lub osoby trzecie lub

nie wynikty inne przyczyny skutkujgcych utratg gwarancji.

Celem wypetnienia powyzszych obowigzkéw Spodtka zobowigzuje sie do — w zaleznosci od

koniecznosci:

a. przeprowadzenie nieodptatnej diagnozy usterki

b. przeprowadzenia nieodptatnej naprawy Urzadzenia

c. przeprowadzenia nieodptatnej wymiany czesci Urzadzenia na nowe

O koniecznosci przeprowadzenia napraw lub wymiany poszczegdlnych czesci oraz zakresie naprawy

(wymiany) kazdorazowo decydowad bedzie Spétka w oparciu o wskazania uprawnionego

serwisanta.

Spdétka wykonuje powyisze dziatania zgodnie z wytycznymi producenta z wykorzystaniem

odpowiednich czesci zamiennych.

Spoétka moze zleci¢ przeprowadzenie dziatart osobom trzecim.

Zakresem ustug serwisowych (gwarancji) nie sg objete:

a.uszkodzenia mechaniczne,

b.uszkodzenia wynikte z dziatania sity wyzszej (pozar, powddz, zalanie woda, zmiany napiecia etc.)

c.czynnosci zwigzane z konserwacjg i normalnym uzytkowaniem Urzadzenia (czyszczenie,
odkamienianie, smarowanie, wymiana elementéw eksploatacyjnych i podlegajgcych normalnemu
zuzyciu — lampy, zaréwki, bezpieczniki, baterie, uszczelki, paski klinowe, taricuchy napedowe etc.)

d.uszkodzenia wynikajace z oddziatywania sity fizycznej ponad site konieczng dla normalnego
korzystania z Urzadzen,

e.uszkodzenia powstate z winy Klienta lub oséb trzecich,

f. uszkodzenia wynikajagce z nieprawidtowego korzystania, wykorzystywania, uzytkowania,
eksploatacji Urzadzen

g.uszkodzenia bedgce skutkiem zaniedban w wypetnianiu obowigzkéw spoczywajgcych na
uzytkowniku Urzgdzen.

h.uszkodzenia wynikajgce z nieprawidtowego podfaczenia urzadzenia lub braku wykorzystywania
wymaganych akcesoriow (np. zmiekczacz do wody, filtry, etc.)

i. jak réwniez usterki bedgce nastepstwem powyzszych zdarzen

Przypominamy o obowigzku sprawdzenia towaru dostarczanego do Panstwa w obecnosci kuriera

(dostawcy, przewoznika) oraz w przypadku stwierdzenia uszkodzen o obowigzku sporzgdzenia

protokotu zgtoszenia szkody. Brak sprawdzenia przesytki oraz prawidtowego zgtoszenia reklamacji

do przewoznika skutkuje utratg pdzniejszej mozliwosci do zgtoszenia roszczen z tego tytutu.

W zakresie nieobjetym gwarancjg Spoétka Swiadczy obstuge serwisowg — za dodatkowg optata.

Klient moze zleci¢ Spétce przeprowadzenie prac (dziatan) dodatkowych, Strony ustalajg, iz Spdtka

moze takie dziatania proponowad¢, jednak ich przeprowadzenie zawsze bedzie wymagato zgody

Klienta. Zasady wynagrodzenia za prace dodatkowe Strony ustalaé bedg w toku wzajemnych relacji.

26



11. Kazdorazowo Klient zobowigzuje sie do udostepnienia Urzadzen w uzgodnionym terminie i miejscu
w taki sposdb by mozliwe byto przeprowadzenie wymaganych prac serwisowych w sposdb
niezaktécony. Ewentualny brak udostepnienia Urzadzen traktowany bedzie na réwni z
nieuzasadniong interwencjg serwisowa.
12. W przypadku nieuzasadnionej interwencji uprawnionych serwisantéw, Klient zobowigzany bedzie
do pokrycia kosztéw takiej interwencji — w szczegdlnosci kosztéw dojazdu oraz wynagrodzenia dla
serwisantow.
13. Spétka podkresla, a Klient jednoznacznie przyjmuje, iz nastepujgce dziatania skutkowac bedg utrata
ochrony gwarancyjnej:
a.dokonanie jakichkolwiek zmian, modyfikacji, przerébek, napraw czy szeroko rozumianej ingerencji
w Urzadzenia przez osoby inne niz wskazane przez Spoétke

b.naruszenie plomb lub znakow fabrycznych

c.stwierdzenie uszkodzen urzadzenia innych niz wynikajgce z normalnego uzytkowania (uszkodzen
mechanicznych, termicznych, chemicznych, elektrycznych, wywotanych ogniem, wilgocig etc.)

d.nieprawidtowe podfaczenie urzadzenia, jak réwniez brak wykorzystywania wymaganych
akcesoriow (np. zmiekczacz do wody, filtry, etc.)

14. Zgtoszenie usterki odbywac bedzie sie - poprzez przestanie przez Klienta zgtoszenia awarii na adres
e-mail: serwis@restoquality.pl

15. Towary co do ktdrych zgtaszane sg roszczenia z tytutu gwarancji:

a.o0 masie do 30 kg nalezy dostarczy¢ pod wskazany przez Spétke adres uprawnionego serwisu

b.o masie powyzej 30 kg — w zaleznosci od wskazan Spoétki nalezy dostarczy¢ pod wskazany przez
Spétke adres uprawnionego serwisu lub naprawiony zostanie przez wskazanych serwisantéw w
miejscu jego instalacji (znajdowania sie).

c.przypominamy, iz na Kliencie dokonujgcym przestania Urzadzenia pod wskazany adres spoczywa
obowigzek nalezytego zapakowania reklamowanego Urzadzenia na czas jego transportu (w
szczegolnosci poprzez takie zapakowanie, ktére zabezpieczy Urzadzenie przed uszkodzeniem oraz
umozliwi jego bezpieczny transport i wykonywanie czynnosci zatadunkowych).

d.Spdétka moze —w zaleznosci od ustalen Stron oraz w ramach gestu handlowego — swiadczy¢ pomoc
w organizacji transportu Urzadzenia.

e.obowigzkiem Klienta jest terminowy odbiér Urzadzenia zwrotnie przesytanego po
przeprowadzeniu prac serwisowych w szczegdlnosci odbior przesytki w czasie i miejscu
uzgodnionym. Ewentualny brak odbioru Urzadzenia wedle pierwotnych ustalen skutkowac bedzie
obcigzeniem Klienta wyniktymi z tego kosztami (m.in. kosztami ponownego przestania /
transportu Urzadzenia).

16. Strony ustalajg nastepujgce terminy reakcji Spotki na ewentualne zgtoszenia dot. usterek
Urzadzen:
a.zwrotny kontakt telefoniczny — do 5 dni roboczych od daty zgtoszenia
b.wizyta uprawnionego serwisanta —do 14 dni od daty zgtoszenia
c.wykonanie naprawy zalezne jest od otrzymania przez Spétke lub inny wyznaczony do

przeprowadzenia prac serwisowych podmiot czesci zamiennych i w zaleznosci od terminu
realizacji dostaw przez producenta moze wynies¢ do 60 dni od daty wizyty serwisanta.

Spotka Klient

Resto Quality Sp. z 0.0.
Zamknieta 10/1,5
30-554 Krakow

E-mail: info@restoquality.pl
Telefon: 12 307 06 72, Tel2: 791 003 909
www.restoquality.pl
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